
BEVEZETI ÉS 1VIAGYARAZAT EGY  
REGЕNYRЕSZI,ETIIEZ  

Az itt közölt regémyrészlet ihlet ője: Manojlavics Tádor. Városa köd-
ben című  regényem írása közben, — 1938-1940 —, régi lapokban ku-
tatva, a Temeswarer Zeitung együk 1914. július végi szamában bukkan-
tam a szerb köbtő  és publiк sta ebben a feJiezetben felhasznált cikkére.  

Az én szövegem csak részb:em azonos Manо  j lovicséval, hangsúlyosabbá  
tettem a publicista eredeti, mérsékeltebb jászizmusát. Kérem az olva-
sót, ne keressen ténуszerű  аzonossrágoit az itt előfоrduló „Minojlovics  
Tódor" és a szerb kiöltő  között. A regénybeli árnyalak ntiindössze asszo-
ciáciбkból született fiikоói. Mégis: az Ady kör гáhez, a Holnaposokhoz  
tartozó Manajkovicsra Temesvárott, ahol igyermskkоram telt és ahol  
a regény írása í,dejién tartózkodtam, sokan és szeretettel eanlekeztek,  
akárcsak az elsó világ1háb оrú idején itt vélő  Kaffka Margitra s raz egy  
ideig itt tагtбzkуоdб  Ady Endrére. Különösen Frany б  Zoltán idézte ra.  
јongбв  Mariojlovics temesvári és váraadi szarepét a fiatal radikálisok kö-
rében, az elsó válágihábarú el őtti esztendők alatt. Különben Franyó  
Znitán a romániai Igaz Szó 1967. novemberi szamáaban (685-695. old.)  
közölt emlékezesében — Váradi ósz — 1909 — Ady legközelebbi kö-
rreben jeleníti meg ót: „A Halnаp imént beválasztott új Tagja, a szerb  
nernmetLiségű  v~áradi ős-jogász, Manoljlavics Tбdar egy velencei dózse  
mértékletes bölcsetsséglével bírálgatja az ellentétes véleményeket és hal-
kan a fiileimbe súgja: — Mi vоltuk az úttörőik ..." Majd meg ótt lát-
tatja ra szép eanlékezés ManІjlоvi sat ra magyaa költő  asztalánál, a hí-
res Pollák bbodegában Juhász Gyulával és Franyóval. Ady az elább írta 
meg Az ágyvaun hívogat és a Hiába hideg a hold cím ű  versét. Felolvassa  
nekik. A fal mellett s, legendás vak heged űs, Gyula  .. . 

A Híd szerkesZtбј  fзgуеlumességІének köszönhetem, hogy mosta ne-
gyed évszázaddal „fiatalabb", messzi tisztel ő  a nyolcvanöt éves Manaj-
lavics Tódor üdvözbésére ezekkel az oldalakkal megjelenhet. De még  
meg kívánоm jеgy лezni: a harminc év előtt Gaál Gábor ösztönzésére  
írod regény — eredetileg bánsági ,szoaiagráfia írására buzdított —
csupán most, ebben az esztend őben kerül az !olvasó kezébe. A kézirat  
három évtdzedes kalandjairól a történelemben szerz ő  is megírha;tmá a  
maga — persze szerényeb d цmanziбjú — ,gy regény regényé"-t, ami  
persze az ó v іszontagságaiтól is szólna. Korántsem „nagyres,lista" re-
gény a Városa ködben. A közölt részletből is kitűnhet: még a harmin-
cas ёvek végén is jogot követelt magának az avantgardizmus. Az avamt- 
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gardizmus, amelyneeak mtiagyar feltárásához éles vitákat provokálón, Bori 
Imre olyösztönzően járul hozzá. S hagy ne csak harizontálisaл  tágít-
sam a vonatkozásokat, arnket ez a regény eddig eltemetetten is magá-
ban hordozott, de az id ő  mélységében is felmutassam azokat, gondo-
lom, kár Tenne a Hídban mg nem említenem, hogy a, Kalangya 1941.  
január—februári ke ~ttбs számában Sziгmvai Károly is közölt részletet.  

Szirmai Novd-Vrbászan 1940. december 25-én kelt leveléb ől idézek  
— az 6 saraiból is a történelem és gaz iradalor шtörténet üti fel fejét:  
„ ... Nagyon sajnálom, hagy a küldött számokat nem kapta meg, mert  
képet alkothatott volna folyóiratunk (kisebbségi) j еllagéről. Ezentúl  
ajánlottan .küldöm ... Megigézvе  !olvastam végig a fojtott levegбjű  re-
gényrészletet. Néhány kifejezést, дΡnely vallásos érzékenységet érinthet-
ne, töröltean. Itt, ahol a szélsőjobboldal szorításával állunk szemben,  
nem vaszí'the!tjrük e'1 az egyházak rokonszenvét. A humanizmust ma  
egyedül 6k képпгi szelik ... A cenzúra is ki,számíthaatatlan ...Erdélyi mun-
katársaink: Szemtér Ferenc és Vita Zsigmond. A többiek nem válaszol-
tak. Levelem és a küldött Kalangya-számok elveszhettek ... Szlovákiai  
írókkal még nem dolgozunk. Oda egyáltalán nem engedik be folyóira-
rtunkát. (Nemrég tudtuk meg.) ... Váram még Kaes б , AibafáY, Nagy  
[József] mielőbbi сsatlakazasát. Remélem megtörténik ..." !Szirmai két-
ségbaesett kisebbségi koncentrációt kezdeményez, össze szeretné fogni  
a !két bécsi döntés után Horthy_Magya тország -elnyamásán kívül ma-
radt nemzetiségi irodalmakat, az után, hagy 1940 szerptemiberébem be-
tiltatták a kaloizsvári Korunkat, amtielyet különbien is тégen kitiltottak  
a Jugoszláv Királysságbó:l. Külön idéznival бul hagytam a következő  mon-
datot a 1evv lbőQ: „De ha regénye februárban nem jelenne meg Buda-
pesten, egy teljes részt brörmmel vesziink át a februári számba." 1941  
tavaszán a horthysta seregek megszálltak a Bácskát is. Következtek a  
hideg napok. Mái nem tudom, melytik az a fejezet, amely nem jelen-
betett meg a, Kalanдуdbran. A Nagyvilág 1964, 7-es számában úrja E.  
Fehér Pál: „Tudunk regényr ől — Méliusz Józseféről — ,  mely a háború  
ellen íródott, részlerteri a romániai Korunkban jelentek meg 1939-1940-
ben, de Illyés Gyula Budapesten akarja kiadatni, Gábor Andor pedig  
Moszkvában. (Az első  fejezetek meg is jelentek az (75 Hangban. M. J.  
megjegyzése.) A kézirátnak Prágán keresztül kellett volna randeltsetési  
helyére jutnia, de a várast közben lerohanják a németek. Négy ország  
lesz érdekeltté agy mű  !sorsában ..." Ha hozzávesszükSzirmai Károly  
levelét: a négyötre égészül. Nem itt a helye a magidézésnek, ltiogyan  
változtatta .a zsdánovi dogmatizmus vádanyaggá 'a regény megírásanak  
módját és saz írб  fornadalmtii, nemzeti önkritikai állalpontját. Másra  
akarok skilyukadnј .  

Az serkentett a rnegjelenteités mostani, utolsó, végre szarencsé ѕ  kí-
sér`еtére — tizenkét csőd után —, hagy az utóbbi észbend őkben végre  
elolvashattam Sinkб  Optimisták című  regényét. Különösen a remekmű  
nagyszerű  bevezető  része — a bácskai rész —, valamint a most olva-
sott, monumentális Zászlók Krlezsától, amit az európai irodalom egyik  
legnagyobb teljesfitményének tartok, ez a két könyv — hozzájuk kí-
vánkozik a nyo дΡnuikban újraélerdt régebbi élmény, R еbreanu Akasztottak  

erdeje — igazolta a Városa ködben harnninoesztendős írхjának törté-
nelemlátását, Ady nyomán alakült kritikai „magyarság — K еzérp- 
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Еых4 а" у zјбj Јt. De tаЈаІ  s гёѕzъІл  — m6dzeгёt is, holott az а1а-
lсítás kёгdёse nini оІуагІ  еg ёгtІЖтiйеn kогigгiюІхѕ , mint a vаlбsgѕzem-
ъé1ЈеtІd eg ьІv&%gб  szenpintjad, ámbár а  G1Іniьау4ёгьёПІtІ  fј zёг-
ѕzІгkeъы  e tiddBtertben is mиgnуugtагtоtt. Mindezzel, ismétlеm, csu-
pdn az 1jгаsiгkІ t6, .аktјvјzd1б  ѕzе1ІІni ј  mozzaxiatokra utalok. Кіsёг -
loM гсgёnуІ t sІаm јkёрp és ѕ n ј1уІn tekintetben nem mствёш  az  
igаzоló és сngm ьј tаtб  рéklákhоz mérni. De az, hаgу  eg т  ь2хmјПс  
év ettј  аdsёґІІtј  І,gёлу  1968-4ьаfl mégis kёveteи  az ёlvаѕбt, hоgу  ја» 
n-iegjeьenёst vёgгe tetб  alu hozza egу  Іdadб, mёgіѕсsek arra mutat, hоgу  
а  vёgzetes tгаum а , amiket a моnагсја  mаgуаг  uгаІkоdб  оszt Іуај  
és аdmiжјstгсј6juk nem Кеvёsьё  nаіоаи&tа  ъeалЁeг-ћІІбtа  badai 
јdztek eІб  Közéр-Еuróрábаn, máig sem „fюоkkуtt" tudati, 1ё1І tanј  
kёгdёsek. ма t аа iоgзгаn а  mйvёѕzet eІrnёІІte sјkjќn az avantgardizmus 
&ini. GOndolom, az avantgardizmus ргоbІёmаhа]mаznаіk felszinre tё -
гёse is fhоtzzќЈгuІ  Іgёгг ,gtа, p аnёѕzfоІtоѕ, kalandos kёzігаіtоm kёnуvvё  
vs йiоz.  

A ManojJovics Тбdог, Krliezsa, Fгаnуб  nenizІdёК  után kёvetkez5 ge-
nІї* ібkьб1 megmaradtak közül köszöntöm hát a szerb költ őt, іу  
későn s ebben a fаrmábаn ћё luІґуiа  meg neki, hоgу  ТegёnуІni egујk  
fejezetёnоk ő  а  szјжјаtујa. A ъеtй, a szellem iltjai belutliatatlaaiok. 
Nёьа  Іgу-Іgу  vélétlеn гёѕоn át rálátunk а  tёґtёneІeni feІhбtаkагб jа  
alatt жалуагgб  utak eg-ујјkёгe, msјkќга . Manojiovics Тбdог  itjа  egуіkІ  
volt az ІgуІnеsеknёk... 

(Bukarest, 1968.  fІьгu г  ІиІјёn.)  
m . j .  
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